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BILAGA I

Standarder for revar med sinken

Fartyg ska anvédnda ett system med fortyngda langrevar som uppnar en pavisbar minsta
nedsdnkningshastighet for ldngreven pa 0,3 meter/sekund till 15 meters djup for
fiskeredskapet. I synnerhet géller foljande:

a) Revar med yttre sidnken i spanska system och trotlines méste ha sénken pa minst 8,5 kg
med hogst 40 meters mellanrum om stenar anvinds, pd minst 6 kg med hogst 20 meters
mellanrum for betongsédnken och pd minst 5 kg med hogst 40 meters mellanrum for
metallsénken.

b) Revar med yttre sdnken i automatiska ldngrevar méste ha sdnken pd minst 5 kg med
intervall pa hogst 40 m, och maste ldggas ut frin fartyget pé ett sitt som undviker spanning
akterut (spanning akterut kan leda till att sektioner av redan utlagd langrev lyfts upp ur
vattnet).

c¢) Fortyngda revar med integrerade sdnken méste ha en blykdrna pa minst 50 g/m.

BILAGA 11

Specifikationer for torilinor (anordning for att skrimma bort faglar vid langrevsfiske)

Tva torilinor méste stindigt medforas ombord och ska borja anvédndas sé snart fiskeredskap
sdtts ut fran fartyget. I synnerhet géller foljande:

a) Torilinorna ska vara fésta vid fartyget s att betet, vid utplacering, skyddas av torilinan
(lina med remsor) dven vid sidvind.

b) Torilinorna ska vara forsedda med remsor i grélla farger som ér tillrackligt ldnga for att
na vattenytan vid lugnt vader (”langa remsor”) och som ir placerade med hogst 5 meters
mellanrum pa minst de forsta 55 meterna av torilinan och de méste vara fésta vid linan med
lekare som hindrar remsorna fran att rulla upp sig runt linan.

c¢) Torilinorna kan ocksa vara forsedda med remsor med en minimlingd pa 1 m ("korta
remsor”) placerade med hogst 1 meters mellanrum.

d) Om torilinan gar av eller skadas medan den anvénds ska den repareras eller ersittas sa att
fartyget uppfyller dessa specifikationer innan nigra ytterligare krokar satts ut i vattnet.

e) Torilinor ska sittas ut sé att

1. de forblir ovanfor vattenytan nér krokarna har sjunkit till ett djup pa 15 m, eller
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i1. de har en minimilangd pa 150 m i utstrackt tillstdnd och hinger frdn en punkt pé fartyget
minst 7 m ovanfor vattnet ndr inga vagor forekommer.

BILAGA II1

Specifikationer for bird baffler (skrimanordning for faglar)

En bird baffler ska besta av tva eller flera bommar fasta vid fartygets akter, och minst en
bom ska vara fist vid babords laring och minst en bom vid styrbords laring.

a) Varje bom ska sticka ut minst fyra meter fran fartygets sida eller akter.
b) Hanglinor ska fastas vid bommen med hdgst tva meters mellanrum.

c) Plastkoner, stidnger eller andra hallfasta material 1 grélla farger ska féstas i hdnglinornas
dnde sa att konens, stdngens eller materialets nederdel inte befinner sig mer én 500 mm
ovanfor vattnet, ndr det inte forekommer vare sig vind eller vagor.

d) Linor eller nétstycken kan fastas mellan hdnglinorna for att forebygga insnérjning.

BILAGA IV

Riktlinjer for utformning och 6verforing av anmailningar vid patriaffande av kiinslica
marina ekosystem

1. Allmén information

Kontaktuppgifter, nationalitet, fartygsnamn och datum f6r datainsamling.

2. Lokalisering

Ange start- och slutposition for alla utsdttningar av redskap och observationer.

Tillhandahall kartor &ver fiskeplatser, underliggande batymetri eller livsmiljo och den
rumsliga skalan for fisket.

Ange det eller de djup pé vilka fisket skett.
3. Fiskeredskap
Ange fiskeredskap som anvénts pa varje plats.

4. Andra data som samlats in
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Ange andra data som samlats in pa eller ndra den plats dér fisket bedrevs, om mojligt.

Data som multibeammétning av batymetri, oceanografiska data om CTD-profiler
(konduktivitet, temperatur, densitet), profiler for strommar, vattenkemi, substrattyper som
registrerats vid eller ndra dessa platser, annan fauna som observerats, videoinspelningar,
akustiska profiler etc.

5. Taxa

For varje station som fiskats lamna uppgift om pétriffade taxa som indikerar kénsliga
marina ekosystem, inklusive uppgift om deras relativa densitet, absoluta densitet eller antal
organismer om mojligt.

BILAGA V

Standarder for fartygsuppgifter

1. Foljande datafdlt méste samlas in enligt artiklarna 14, 15 och 18.

1.
1l.
1ii.
1v.
V.
Vi.

Vil.

Viil.

iX.

X1.

Xii.

Xiii.

Nuvarande fartygsflagg och namn pa fartyget
Registreringsnummer

Internationell radioanropssignal (i forekommande fall)

UVI- (unik fartygsidentifiering)/IMO-nummer

Tidigare namn (om kdnt/kénda)

Registreringshamn

Tidigare flagg

Fartygstyp

Typ av fiskemetod(er)

Langd

Langdtyp, t.ex. ’LOA” (ldngd overallt), "LBP” (lingd mellan perpendiklarna)
Bruttotonnage — GT (prefererad enhet for angivande av tonnage)

Bruttoregisterton — GRT (anges om GT ej forefintligt; kan dven anges som
komplement till GT)
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xiv. Huvudmotorns/huvudmotorernas styrka (kW)
xv. Lastrumskapacitet (m?®)

xvi. Typ av frysanldggning (om tillimpligt)

xvii. Antal frysenheter (om tilldmpligt)

xviii. Fryskapacitet (om tillimpligt)

xix. Typ av kommunikationssystem och -nummer (Inmarsat A-, B- och C-
nummer).

xx. Uppgifter om VMS-system (mirke, modell, funktion och identifiering)
xxi. Agarens/dgarnas namn

xxii. Agarens/igarnas adress

xxiii. Startdatum for fartygstillstdndet

xxiv. Slutdatum for fartygstillstdndet

xxv. Hogupplosta fotografier av god kvalitet av fartyget, med ldmplig ljusstyrka
och kontrast, inte dldre d4n fem ar som ska besta av:

+ Ett foto pd minst 12 x 7 cm av fartygets styrbordssida, som visar fartyget i
hela dess ldngd med alla strukturella kénnetecken.

* Ett foto pd minst 12 x 7 cm av fartygets babordssida, som visar fartyget i
hela dess ldngd med alla strukturella kédnnetecken.

« Ett foto p&d minst 12 x 7 cm av fartygets akter, taget rakt bakifran.

Foljande information ska ldmnas om tillgénglig och nér det ar praktiskt mojligt:

1. Externa mérken (t.ex. fartygets namn, registreringsnummer eller internationell
radioanropssignal)

ii.  Typer av fiskberedningsanldggningar (i forekommande fall)

iii.  Byggar

iv.  Byggort
v.  Malldjup
vi.  Bredd
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vil.

Viii.

1X.

x1.

Xil.

Xiil.

Xiv.

XV.

Elektronisk utrustning ombord (t.ex. radio, ekolod, radar, nitsond)
Licensinnehavarens/-innehavarnas namn (om annan/andra dn dgaren)
Licensinnehavarens/-innehavarnas adress (om annan/andra dn dgaren)
Operatdrens/operatdrernas namn (om annan/andra én dgaren)
Operatorens/operatorernas adress (om annan/andra dn dgaren)
Befilhavarens namn

Befdlhavarens nationalitet

Fiskeskepparens namn

Fiskeskepparens nationalitet

SV



SV

BILAGA VI

Fiskeinsatsplan for undersokande fiske

Fiskeinsatsplanen ska innehélla foljande information, i den mén den finns tillgédnglig:

1.

il.

1il.

1v.

Vi.

Vil.

Viil.

IX.

En beskrivning av det undersokande fisket, inklusive omride, malarter,
foreslagna fiskemetoder, foreslagna hogsta fangstgrinser och eventuell
fordelning mellan omraden eller arter.

Specificering och full beskrivning av de typer av fiskeredskap som kommer
att anvindas, inklusive eventuella dndringar av redskapen i avsikt att begrdnsa
effekterna av det foreslagna fisket pa icke-maélarter och associerade arter eller
pa av dessa arter beroende arter eller pd det marina ekosystem dér fisket dger
rum.

Den tidsperiod som géller for fiskeinsatsplanen (upp till hogst tre ar).

All biologisk information om malarterna frdn omfattande forsknings- eller
kartldggningsresor, till exempel om distribution, abundans, demografiska data
och information om bestandsidentitet.

Uppgifter om icke-mélarter och associerade arter eller av dessa arter beroende
arter och det marina ekosystem dér fisket dger rum, om den omfattning i
vilken de sannolikt kommer att padverkas av den foreslagna fiskeverksamheten

och om eventuella dtgirder som kommer att vidtas for att begridnsa dessa
effekter.

Den vintade kumulativa effekten av all fiskeverksamhet 1 omradet for det
undersOkande fisket, 1 forekommande fall.

Information fran andra fisken i regionen eller liknande fisken pa annat hall
som kan bidra till beddmningen av den potentiella avkastningen av det
aktuella undersokande fisket, i den man medlemmen eller den samarbetande
icke konventionsslutande parten kan tillhandahalla denna information.

Om den foreslagna fiskeverksamheten &r bottenfiske, en beddmning av
effekterna av den bottenfiskeverksamhet som kommer att bedrivas av de
fartyg som for deras flagg, i linje med artiklarna 10 och 11.

Nér malarten dven fOrvaltas av en regional fiskeriforvaltningsorganisation
som gréansar till SPRFMO eller en liknande organisation, en beskrivning av
detta grannskapsfiske som dr tillrdcklig for att vetenskapliga kommittén ska
kunna ta fram ett utldtande.
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BILAGA VII

Forhandsanmilan av omlastning

Medlemsstaternas ska lamna foljande information i enlighet med artikel 20.1:
Uppgifter om lossande fartyg

Fartygets namn

Registreringsnummer

Radioanropssignal

Fartygets flaggstat

IMO-nummer/IHS Fairplay-nummer (i forekommande fall)
Fartygsbefdlhavarens namn och nationalitet

mo o o

Uppgifter om mottagande fartyg

Fartygets namn

Registreringsnummer

Radioanropssignal

Fartygets flaggstat

IMO-nummer/IHS Fairplay-nummer (i forekommande fall)

— o

Fartygsbefdlhavarens namn och nationalitet

BILAGA VIII

Omlastningsinformation som limnas av observatoren

Foljande information ska ldmnas av den observator som dvervakar omlastningen, i
enlighet med artikel 21.1.

I. Uppgifter om det lossande fartyget

Fartygets namn

Registreringsnummer

Radioanropssignal

Fartygets flaggstat

IMO-nummer/IHS Fairplay-nummer (i forekommande
fall)

Fartygsbefalhavarens namn och nationalitet

Il. Uppgifter om det mottagande fartyget

Fartygets namn

Registreringsnummer




Radioanropssignal

Fartygets flaggstat

IMO-nummer/IHS Fairplay-nummer (i férekommande
fall)

Fartygsbefalhavarens namn och nationalitet

lll. Omlastningen

Datum och tid fér omlastningens bérjan (UTC)

Datum och tid foér omlastningens avslutande (UTC)

Vid omlastning till havs: Position (narmaste tiondels
grad) vid omlastningens bérjan, nar omlastningen sker i
hamn: Namn, land och hamnkod

Vid omlastning till havs: Position (narmaste tiondels
grad) vid avslutad omlastning:

Beskrivning av produkttyp per art (t.ex. hela, frysta fiskar i kartonger om 20 kg)

Art Produkttyp

Art Produkttyp

Art Produkttyp

Antal kartonger, produktnettovikt (kg), per art

Art Kartonger Nettovikt
Art Kartonger Nettovikt
Art Kartonger Nettovikt
Art Kartonger Nettovikt

Total nettovikt fér omlastad produkt (kg)

Numren pa lastrummen i det kylfartyg dar produkten
forvaras

Destinationshamn och -land for det mottagande fartyget

Beraknad ankomstdag

Beraknad landningsdag

IV. Observationer (i forekommande fall)

V. Kontroll

! FN:s kod for handels- och transportplatser (UN/LOCODE).
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Observatorens namn

Myndighet

Underskrift och stampel

BILAGA IX

Omlastningsinformation som rapporteras efter omlastningen

I enlighet med artikel 22.1 maste flaggmedlemsstaterna rapportera foljande information
till kommissionen senast 7 dagar efter det att omlastningen genomfordes:

Uppgifter om lossande fartyg

°opoos

Fartygets namn

Registreringsnummer

Radioanropssignal

Fartygets flaggstat

IMO-nummer/IHS Fairplay-nummer (i forekommande fall)

Uppgifter om mottagande fartyg

e

Fartygets namn

Registreringsnummer

Radioanropssignal

Fartygets flaggstat

IMO-nummer/IHS Fairplay-nummer (i férekommande fall)
Fartygsbefdlhavarens namn och nationalitet

Uppgifter om omlastningen

a.
b.
C.

Datum och tid for omlastningens borjan (UTC)
Datum och tid for omlastningens avslutande (UTC)
Vid omlastning i hamn:

Hamnstat, hamnens namn och hamnkod.

Vid omlastning till havs:

1. Position (ndrmaste tiondels grad) vid omlastningens borjan (decimalt)
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2. Position (ndrmaste tiondels grad) vid omlastningens avslutande (decimalt)

Antal lastrum i det mottagande fartyg dér produkten forvaras
Destinationshamn for det mottagande fartyget

Berédknad ankomstdag

Berédknad landningsdag

500 o

Uppgifter om omlastade fiskeresurser

1. Omlastade arter
1. Beskrivning av fisken, per produkttyp (som till exempel hel, fryst fisk)
2. Antal kartonger och produktnettovikt (kg), per art
3. Total nettovikt for omlastad produkt (kg)

j. Fiskeredskap som anvints

Kontroll (om tillimpligt)

k. Observatdrens namn
1. Myndighet

BILAGA X

Observatorsdata

Fartygs- och observatorsuppgifter ska endast registreras en gang for varje observerad resa,
och ska rapporteras pé ett sitt som kopplar fartygdata till data som krdvs enligt avsnitten A,
B, C och D.

A. Fartygs- och observatorsdata som ska samlas in for varje observerad resa

1. Foljande fartygsdata ska samlas in for varje observerad resa:
(a) Fartygets nuvarande flagg.
(b) Fartygets namn.
(c) Befdlhavarens namn.
(d) Fiskeskepparens namn.
(e) Registreringsnummer.
(f) Internationell radioanropssignal (i forekommande fall).

(g) Lloyd's- / IMO-nummer (om tilldelat).
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(h) Tidigare namn (om kdnda).

(1) Registreringshamn.

(j) Tidigare flagg (i férekommande fall).

(k) Fartygstyp (anvédnd ldmpliga ISSCFV-koder).

(1) Typ av fiskemetod(er) (anvéind lampliga ISSCFG-koder).

(m) Langd (m).

(n) Langdtyp, t.ex. "LOA” (ldngd 6verallt), "LBP” (langd mellan perpendiklarna).

(o) Fartygsbredd (m).

(p) Bruttotonnage — GT (prefererad enhet for angivande av tonnage).

(q) Bruttoregisterton — GRT (anges om GT ¢j forefintligt; kan d4ven anges som
komplement till GT).

(r) Huvudmotorns/huvudmotorernas styrka (kW).

(s) Lastrumskapacitet (kubikmeter).

(t) Dokumentering av utrustning ombord som kan paverka faktorer som ror

fiskekapaciteten
(navigationsutrustning, radar, sonarsystem, vaderfax eller satellitvddermottagare,
mottagare som visar yttemperatur (sea-surface temperature image receiver),
dopplermétare, radiopejl, nér sa &r praktiskt mojligt.

(u) Besittning totalt (all personal utom observatorer).

2. Foljande observatorsdata ska samlas in for varje observerad resa:

(a) Observatorens namn.

(b) Observatorens organisation.

(c) Dag for observatorens ombordstigning (UTC-tid).
(d) Ombordstigningshamn.

(c) Dag for observatorens ilandstigning (UTC-tid).
(f) llandstigningshamn.

B. Fangst- och anstringningsdata som ska samlas in for tralfiske

Data ska samlas in utan att aggregeras (traldrag for traldrag) for alla observerade trélar.

SV 12
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1. Foljande data ska samlas in for varje observerat traldrag:

(a) Startdag och -tid for traldraget (tidpunkt dé redskapet borjar fiska - UTC).

(b) Slutdag och -tid for traldraget (tidpunkt da inhalningen av redskapet inleds - UTC).

(c) Position vid traldragsstart (Lat/Lon, 1 minuts noggrannhet - decimalt).

(d) Position vid traldragsslut (Lat/Lon, 1 minuts noggrannhet- decimalt).

(e) Mélart(er) for fisket (FAO:s artkod).

(f) Traltyp, bottentrdl eller flyttral (anvénd ritt kod for bottentral respektive flyttral enligt
internationell statistisk standardklassificering av fiskeredskap (ISCCFG).

(g) Typ av tral: enkel, dubbel eller trippel (S, D eller T).

(h) Natoppningens hdjd.

(h) Natoppningens bredd.

(j) Maskstorlek i kalven (maska i utstrickt tillstdnd, 1 mm) och typ av maska
(diagonalmaska, fyrkantsmaska, etc.).

(k) Djup pa vilket redskapet (underteln) befinner sig vid inledning av fisket.

(1) Bottendjup (havsbotten) vid inledning av fisket.

(m) Uppskattad fangst av alla arter (FAO:s artkod) som hélls ombord, uppdelad
per art, i levande vikt (avrundat till ndirmaste kg).

(n) Fangades nagra marina ddggdjur, havsfiglar, reptiler eller andra utsatta
arter? (Ja/Nej/Oként)

a. Om ja, ange antal per art av alla marina ddggdjur, havsféglar, reptiler eller
andra utsatta arter som fangats.

(o) Fanns ndgot bentiskt material 1 tralen? (Ja/Nej/Oként)

a. Om ja, dokumentera kinsliga bentiska arter 1 tralfangsten, 1 synnerhet
sarbara eller livsmiljobildande arter som svampar, hornkoraller eller
koraller.

(p) Uppskattning av mangden (vikt eller volym) av dterstdende marina resurser som
inte dokumenterats under punkterna m—o och som kasserats/kastats 6verbord,
fordelade ner till ldgst kédnda taxon.

(q) Dokumentera alla bifangstbegriansande atgérder som vidtagits:

1. Anvéndes torilinor? (noll/redskapskod - enligt beskrivningen i avsnitt L)

ii. Anvéndes bird baffler (skrimanordning for faglar)? (noll/redskapskod - enligt
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beskrivningen i1 avsnitt N)

iii. Beskriv den hanteringsmetod for fiskavfall/kasserad fingst som tilldmpas (vilj
alla géllande alternativ: inga utsldpp under utsittning eller upptagning av
fiskeredskap/endast flytande utslapp/utslépp 1 avfallspartier > 2 timmar/annat
tidsintervall/inget).

iv. Tillaimpades nagra andra atgérder for att begrénsa bifangsten av marina

diaggdjur, havsfiglar reptiler eller andra utsatta arter? (Ja/Nej)

Om ja, specificera.

C. Fangst- och anstringningsdata som ska samlas in for fiske med ringnot/snérpvad

Data ska samlas in utan att aggregeras (kast for kast) for alla observerade
snorpvadar/ringnotar.

1. Foljande observatorsdata ska samlas in for varje observerat ringnots-
/snorpvadskast:

(a) Total soktid fore detta kast, sedan det senaste kastet.

(b) Startdag och -tid for kastet (tidpunkt d& redskapet borjar fiska - UTC).

(c) Slutdag och -tid for kastet (tidpunkt da inhalningen av redskapet inleds - UTC).

(d) Position vid kaststart (Lat/Lon, 1 minuts noggrannhet - decimalt).

(e) Natets langd (m).

() Nétets hojd (m).

(g) Maskstorlek (maska 1 utstrickt tillstind, i mm) och typ av maska (diagonalmaska,

fyrkantsmaska, etc.).

(h) Mélart(er) for fisket (FAO:s artkod).

(1) Uppskattad fangst av alla arter (FAO:s artkod) som hélls ombord, uppdelad per art, i

levande vikt (avrundat till nirmaste kg).

(j) Fangades nigra marina daggdjur, havsfaglar, reptiler eller andra utsatta arter?
(Ja/Nej/Oként)

a. Om ja, ange antal per art av alla marina ddggdjur, havsféglar, reptiler eller
andra utsatta arter som fangats.
(k) Fanns ndgot bentiskt material i natet? (Ja/Nej/Oként)

a. Om ja, dokumentera kénsliga bentiska arter i fingsten, i synnerhet
sarbara eller livsmiljobildande arter som svampar, hornkoraller eller
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koraller.

() Uppskattning av mingden (vikt eller volym) av aterstdende marina resurser som
inte dokumenterats under punkterna i—k och som kasserats, fordelade ner till
lagst kdnda taxon.

(m) Dokumentera alla bifaingstbegransande atgérder som vidtagits.

D. Fangst- och anstringningsdata som ska samlas in for fiske med lingrev

Data ska samlas in utan att aggregeras (utsdttning for utsdttning) for alla observerade
langrevsutsittningar.

1. Foljande data ska samlas in for varje observerad utsittning:
(a) Startdag och -tid for utséttning (UTC-format).
(b) Slutdag och -tid for utsittning (UTC-format).
(c) Position vid utsittningsstart (Lat/Lon, 1 minuts noggrannhet - decimalt).
(d) Position vid utséttningsslut (Lat/Lon, 1 minuts noggrannhet - decimalt).
(e) Malart(er) for fisket (FAQ:s artkod).
(f) Den utsatta langrevens totala lingd (km).
(g) Antal krokar i utsdttningen.
(h) Bottendjup (havsbotten) vid utsittningens borjan.
(1) Antal faktiskt observerade krokar (inklusive for marina diaggdjur, havsfiglar, reptiler
eller andra utsatta arter som fingats) vid upptagningen av redskapet.
(j) Uppskattad fangst av alla arter (FAO:s artkod) som halls ombord, uppdelad
per art, i levande vikt (avrundat till nirmaste kg).
(k) Fangades nigra marina dédggdjur, havsfaglar, reptiler eller andra utsatta
arter? (Ja/Nej/Okant)
Om ja, ange antal per art av alla marina ddggdjur, havsfaglar, reptiler
eller andra utsatta arter som fangats.
(1) Fanns nagot bentiskt material 1 fingsten? (Ja/Nej/Oként)
Om ja, dokumentera kénsliga bentiska arter i fingsten, i synnerhet
sarbara eller livsmiljobildande arter som svampar, hornkoraller eller

koraller.

15
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(m) Uppskattning av méngden (vikt eller volym) av aterstiende marina
resurser som inte dokumenterats under punkterna j—1 och som kasserats,
fordelade ner till 14gst kdnda taxon.

(n) Dokumentera alla bifangstbegrinsande atgérder som vidtagits:
1. i. Anvéndes torilinor? (noll/redskapskod - enligt beskrivningen i avsnitt L)

ii.  Begrinsades utsdttningen till tiden mellan nautisk solnedgidng och nautisk
soluppgang? (Ja/Nej)

iii.  Vilken typ av fiskeredskap anvidndes? (system med yttre sdnken/integrerade
sdanken/trotline/annat)

iv.  Vid anvédndning av fortyngda revar med yttre sdnken, beskriv det system for
sdanken och floten som anvénds (anvénd formuléret 1 avsnitt M).

v.  Vid anvéindning av fortyngda revar med integrerade sinken, ange kidrnans vikt
(gram per meter).

vi.  Vid anvindning av trotline, har cachalotera-nit anvints (anordning som
utestidnger daggdjur och faglar)? (Ja/Nej)

vii. Om annan, beskriv.

(o) Vilken typ av riskreducerande atgérd anvidndes vid upptagning? (figelavvisande
hingen/annan/ingen)

Om annan, beskriv.

(p) Vilken typ av bete anvédndes? (fisk/blackfisk/blandat; levande/dott/blandat;
fryst/tinat/blandat)

(q) Beskriv utslédpp/utkast av allt biologiskt material under utséttning och upptagning
(utsldpp ej grupperat i partier och tvatimmarsintervall eller mer/utslappt grupperat 1
partier och tvatimmarsintervall eller mer/inget tidsintervall/okéant)

(r) Tillampades nigra andra atgérder for att begransa bifdngsten av marina daggdjur,
havsfaglar reptiler eller andra utsatta arter? (Ja/Nej)

Om ja, specificera

E. Liangdfrekvensdata som ska samlas in
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Langdfrekvensdata for ett representativt och slumpmaéssigt provurval ska samlas in for
mélarter och, om tiden tillater, for viktiga bifingstarter. Langddata bor samlas in och
registreras pd den noggrannhetsnivd som bidst lampar sig for arten (cm eller mm och
avrundat till antingen nirmsta enhet eller enheten under), och den typ av mitning som
tillimpats (total langd, lingd fran munspetsen till stjartfenans delning eller standardlangd)
bor ocksd registreras. Om mojligt bor den totala vikten pd provurvalet for
langdfrekvensmétning registreras, eller uppskattas, och skattningsmetoden registreras, och
observatorerna kan dven ombes att faststilla konet pa den fisk som mitts for att fa
konsstratifierade ldngdfrekvensdata.

1. Provtagningsprotokoll: kommersiell provtagning
(a) Fiskarter utom rockor och hajar:

1. Léangden fran munspetsen till stjartfenans delning ska mitas med en
noggrannhet av nirmaste cm for fisk som uppnéar en maximal langd pa over
40 cm fran munspetsen till stjértfenans delning.

1i. Langden fran munspetsen till stjdrtfenans delning ska mitas med en
noggrannhet av ndrmaste mm for fisk som uppnar en maximal ldngd pa
under 40 cm fran munspetsen till stjartfenans delning.

(b) Rockor:
1. Maximibredden pa kroppsskivan bor métas.
(c) Hajar:

1. Lamplig ldngdmétningsmetod bor viljas for varje art (se FAO:s tekniska
rapport 474 om att méata hajar). Om inget annat anges bdr total 1ingd matas.

2. Provtagningsprotokoll: vetenskaplig provtagning

For vetenskaplig provtagning av arter kan langdmédtningen behdva goras med storre
noggrannhet én vad som anges i E.1.

F. Biologisk provtagning som ska goras

1. Foljande biologiska data bor samlas in for representativa provurval av de viktigaste
mélarterna och, om tiden tillater, for viktiga bifdngstarter som bidrar till fingsten:

(a) Art.

17
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(b) Liangd (mm eller cm) med uppgift om vilken ldngdmitningsmetod som
anvints. Mitnoggrannhet och mitmetod bor faststéllas for varje art i enlighet med
vad som anges 1 avsnitt E.

(c) Kon (hankdn, honkdn, ej kdnsmogen, ej konsbestdmd).
(d) Uppvaxtstadium.

2. Observatorer bor samla in vdvnadsprover och prover fran otoliter och/eller mage
enligt 1 forvig faststdllda sérskilda forskningsprogram som genomfors av
vetenskapliga kommittén eller annan nationell vetenskaplig forskning.

3. Observatorer ska informeras och tillhandahéllas skriftliga langdfrekvensprotokoll
och protokoll fran biologisk provtagning, i1 forekommande fall, och informeras om
de prioriteringar for ovanndmnda provtagning som géller for varje observerad resa.

G. Data som ska samlas in om oavsiktliga fingster av havsfiglar, diggdjur,
skoldpaddor och andra utsatta arter

1. Foljande data ska samlas in for alla havsfiglar, ddggdjur, reptiler (skéldpaddor) och
andra utsatta arter som fangas vid fiske:

(a)  Art (identifieras taxonomiskt sa langt som mojligt eller 4tfoljs av fotografier
om identifiering dr problematiskt) och storlek.

(b) Rékning av antalet av varje art som fangats per traldrag, kast eller utsittning.

(c) Forfarande med djur som fingats som bifdngst (behallits ombord eller
sléappts tillbaka/kastats dverbord)

(d) Om slappta, i vilket skick (livliga, levande, apatiska, doda) vid
frisldppandet?

(e) Om doda, ska ldmplig information samlas in eller prover tas for identifiering
i land i enlighet med i forvdg faststdllda provtagningsprotokoll. Nér detta inte &r
mojligt kan observatérerna ombes ta delprover av identifierande delar av djuren,
enligt specifikationerna i provtagningsprotokollen

(f)  Registrera typen av interaktion (krok/insnérjning i linor eller revar/slag fran
vajer/nétfangst/annan)

Om annan, beskriv interaktionen.
2. Registrera kon for varje individ for taxonomisk bestdmning nédr detta &r mojligt

genom Yyttre observation, till exempel nér det giller sdlar och valrossar, sma valar
och delfiner eller Elasmobranchii och andra utsatta arter.
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3. Var det nagra sirskilda omstdndigheter eller handlingar som kan ha bidragit till att
bifdngsten skedde? (till exempel torilinor som trasslat in sig, stora forluster av bete)

H. Detektion av fiske i samband med kénsliga marina ekosystem

1. For varje observerat traldrag ska foljande data samlas in for alla kédnsliga bentiska arter
som fangats, sdrskilt sarbara eller livsmiljobildande arter som svampar, hornkoraller eller
koraller.

(a) Art (identifieras taxonomiskt sa ldngt som mdjligt eller atfoljs av ett
fotografi om identifiering dr problematiskt).

(b) En uppskattning av den kvantitet (vikt (kg) eller volym (m’)) av varje
fortecknad bentisk art som féngats 1 tréldraget.

(c) En uppskattning av den totala kvantitet (vikt (kg) eller volym (m®)) av alla
ryggradslosa bentiska arter som fingats 1 trildraget.

(d) Naér sa ar mojligt, och i synnerhet for nya eller ovanliga bentiska arter som

inte forekommer 1 ID-guiderna, bor hela prover tas och forvaras pé lampligt sétt
for identifiering i land.

I. Data som ska samlas in for samtliga aterfunna marken

1. Foljande data ska samlas in for samtliga aterfunna mérken fran fiskar, sjofaglar, diggdjur
eller reptiler om organismen &r dod, ska behdllas ombord eller &r levande:

(a)  Observatorens namn.
(b) Fartygets namn.

(c) Fartygets anropssignal.
(d) Fartygets flagg.

(e) Samla in de aktuella mérkena, forse dem med alla uppgifter nedan och
forvara dem sa att de senare kan returneras till mirkningsorganet.

(f)  Arter fran vilka méirken aterfunnits.
(g) Férg pa och typ av mirke (spaghettimérke, Data Storage-marke).

(h) Mirkets nummer (mérkets nummer ska uppges for samtliga mirken nér flera
mirken var fiasta pd samma fisk. Om endast ett mérke registrerats krivs en
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redogorelse for huruvida det andra market saknades). Om organismen lever och
ska frisldppas, bor mérkesinformationen samlas in i enlighet med pé forhand
faststdllda provtagningsprotokoll.

(i)  Féngstdag och -tid (UTC).
(j) Fangstplats (Lat/Lon, med nérmaste hel minuts noggrannhet).

(k) Djurets ldngd /storlek (cm eller mm) med beskrivning av vilka métt som tagits
(som t.ex. total ldngd, lingd frdn munspetsen till stjartfenans delning etc.).
Langdmaitningar bor samlas in enligt kriterierna i avsnitt E.

(1) Kon (F=hona, M=hane, [=obestdmt, D=¢j undersokt)
(m) Aterfanns mirkena under en fiskeperiod som stod under observation (J/N)?
(n) Beldningsuppgifter (t.ex. namn och adress dit beloningen kan sdndas).

(En del av de data som registreras hdr dr samma data som redan tagits upp under
andra  kategorier av  uppgifter. Detta &  nddvédndigt eftersom
mérkesédterfyndsinformation  ibland maste skickas separat fran andra
observatorsdata).

J. Hierarkier av observatorsdatainsamling

1. Med hinsyn till att observatorer eventuellt inte har mdjlighet att samla in alla de
data som beskrivs 1 dessa standarder pa varje resa, ska en hierarki av prioriteringar
inforas for insamling av observatorsdata. Sirskilda prioriteringar vad géller de
uppgifter som observatorerna ska utfora pa en resa eller inom ett program kan tas
fram till f6ljd av sdrskilda krav i forskningsprogrammet, och i dessa fall méste dessa
prioriteringar foljas av observatorerna.

2. I avsaknad av sddana resespecifika eller programspecifika prioriteringar bor f6ljande
allménna prioriteringar f6ljas av observatdrerna:

(a)  Uppgifter om fiskeinsats
i. All information om fartyget och om trdldrag/kast/utsattning/anstrangning

(b)  Fangstrapporter

1. Registrera tid, vikt for fangst pa vilken prov tagits 1 forhéllande till
fangst eller anstrangning (t.ex. antal krokar), och totalt antal av varje fangad
art.
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il. Identifiera och rdkna havsfaglar, ddggdjur, reptiler (skoldpaddor),
kénsliga bentiska arter och sérbara arter.

iii. Registrera antal och vikt for varje art som behélls eller kastas
overbord.
iv. Registrera fall av skovling, i forekommande fall.

(c) Biologisk provtagning

1. Kontrollera forekomst av mérken.
11. Léangdfrekvensdata for malarter.
1. Biologiska grunddata (kon, mognad) for mélarter.

1v. Langdfrekvensdata for viktiga bifangstarter.

v. Otoliter (och prover fran magen, om sadana insamlas) for malarter.
vi. Biologiska grunddata for bifangstarter.

vii. Biologiska prover frén bifangstarter (om sddana insamlas).

viii.  Ta foton.

(d) Fangstrapportering och biologisk provtagning bor prioriteras bland foljande
artgrupper:

Art Prioritet (1 hogsta)
Primédra malarter (som chilensk taggmakrill, for pelagiskt 1
fiske, och atlantisk soldatfisk for demersalt fiske)
Havsfaglar, daggdjur, reptiler (skdldpaddor) eller andra )

utsatta arter

Andra arter som i normalfallet tillhor de fem viktigaste
arterna inom fisket (t.ex. stillahavsmakrill for pelagiskt 3
fiske, och guldkroppar och beryxar for demersalt fiske)

Alla andra arter 4
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Tilldelningen av observatorsanstrangning mellan dessa verksamheter kommer att vara
beroende av typen av insats och utsdttning. Storleken pd delprover avseende ej observerade
kvantiteter (t.ex. antalet krokar undersokta for artsammansittning i forhéllande till antalet
utsatta krokar) bor uttryckligen anges i enlighet med konventionsslutande parters
observatorsprogram och samarbetande icke konventionsslutande parters
observatorsprogram.

K. Kodspecifikationer for registrering av observatorsdata

1. Om inget annat anges for sidrskilda datatyper ska observatorsdata ldmnas enligt
samma kodspecifikationer som anges 1 detta avsnitt.

2. Koordinerad universell tid (UTC) ska anvédndas for att ge tidsangivelser.
3. Decimaler ska anvéndas for att ange platser.
4. Foljande kodschema ska anvéndas:

(a) Arter ska anges med FAQO:s trestilliga bokstavskoder for arter.

(b) Fiskemetoder ska anges med ISSCFG-koder (International Standard
Classification of Fishing Gear, 29 juli 1980).

(c) Fiskefartygstyper ska anges med ISSCFV-koder (International Standard
Classification of Fishery Vessels).

5. Metriska mattenheter ska anvindas, bland annat ska
(a) kilogram anvindas for att ange fangstvikt,
(b) meter anvindas for att ange hdjd, bredd, djup, langd/bredd, langd,
(¢)  kubikmeter anvindas for att ange volym,

(d) kilowatt anvéndas for att ange maskinstyrka.

L. Formular for beskrivning av torilinor

Torilina — allmén beskrivning:
Resans nummer Torilinans placering

Torilinans kod
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Remsorna
s langd
min/max

Fasthéjd dver
vattenytan (m)

R

A

Kompletterande upplysningar |

Farg pa remsan I:l

N\ NN\ N

tackningslangd 6

Torilinans

]

Remsans material

Torilinans utformning:
I:I (Den utformning som visas

Huvudiinans l:l
e, langd (m)

2] 1)
LT Torilinans

material

[ ]

Slapat objekt

L |

v

KODER FOR TORILINOR/FORTECKNADE ALTERNATIV:

pa huvudlina

B =Boj

N = Boj i nit

S = Séck eller pase

W = Vikt
betydelsen
sanke)

Z = Inget objekt i
slép

O = Annan

(i

Placering Utformning | Slipat objekt Material Firg
. F = Felvand _ N _
Babord sida Enkelt ratt/plastkon T = Plastror P =Rosa
S.tyrbord Dubbla L = L.angd pa S = Plastband R=Rod
sida huvudlina
Akter K = Knut eller ogla O = Annan C = Morot (Orange)

Y = Gul
G = Gron
B=BIla
W = Brun

F = Bleknad férg (alla farger)

O = Annan

Oversikt 6ver angivna virden:

Resans nummer

Avstand mellan remsor

Torilinans kod

Remsans Iangd (min)

Torilinans placering

Remsans langd (max)

Huwudlinans langd

Farg pa remsan

Tackningslangd

Remsans material

Fasthojd éver vattenytan

Antal remsor

Torilinans material

Slapat objekt

Torilinans utformning

Kompletterande upplysningar

M. Formulér for beskrivning av fortyngda revar med yttre sinken

SV

23

SV



SV

Formular for beskrivning av

Antal krokar mellan
yifléte och ankare

Enkel eller dubbel

Kompletterande

. e ’ Flétenas genomsnittiiga
vstand mellan
undervattensfléte och -

Avstand

Sankenas mellan rev
genomsnittsvik och sanke D v

7

Antal krokar mellan

I:l I:l I:l undervattensfléten

\
\

H ;

Antal krokar
mellan sénken

Oversikt éver angivna virden

Enkel eller dubbel rev?

Antal krokar mellan ytfléte och ankare

Genomsnittsvikt sanken

Antal krokar mellan undervattensfiéten

Avstand mellan undervattensfite och huwud

Antal krokar mellan sénken

Avstand mellan rev och sanke

Kompletterande upplysningar

N. Formulir for beskrivning av bird baffler (skrimanordning for faglar)

Avstand fran aktern

Hange som
sammanbinder sido- och

Hange som
sammanbinder

24
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Oversikt dver angivna virden

« Avstand fran aktern

Sidobom
* Bomléngd
* Antal remsor
* Genomsnittligt avstdnd mellan remsor

* Hojd 6ver vattenytan
* Férg pa remsan

« Remsans material

Akterbom

* Bomlédngd
Antal remsor
Genomsnittligt avstdnd mellan remsor

Hojd 6ver vattenytan
Férg pa remsan

Remsans material

Sidohiinge akterut
* Langd pé hénget
* Antal remsor
* Genomsnittligt avstind mellan remsor

* Hojd 6ver vattenytan
* Férg pa remsan

« Remsans material

Akterhiinge

Léngd pé hinget
Antal remsor
Genomsnittligt avstdnd mellan remsor

Hojd 6ver vattenytan
Férg pa remsan

Remsans material

O. Standard for observatorsdata som samlas in under en landning eller nér ett fartyg

ligger i hamn

Konventionsslutande parter och samarbetande icke konventionslutande parter fir, nir det
géller fiskefartyg som for deras flagg, vid landning av oberedda (dvs. hel fisk fran vilken
ingen del har avlagsnats) SPRFMO-forvaltade arter, och nir dessa landningar star under
observation, samla in och lamna f6ljande information:

1. Foljande fartygsdata ska samlas in for varje observerad landning:

(a)  Fartygets nuvarande flagg

(b) Fartygets namn

(c) Fiskefartygets registreringsnummer

(d) Internationell radioanropssignal (i forekommande fall)

(e) Lloyd's- / IMO-nummer (om tilldelat)

(f)  Fartygstyp (anvind ldmpliga ISSCFV-koder)

(g) Typ av fiskemetod(er) (anvind ldmpliga ISSCFG-koder)

2. Foljande observatorsdata ska samlas in for varje observerad landning:

(a)  Observatorens namn
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(b)
(©)
(d)

Observatorens organisation
Landningsland (ISO:s trestilliga standardbokstavskoder for ldnder)

Landningshamn/-plats

3. Foljande data ska samlas in for varje observerad landning:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)
®
(8

Landningsdag och -tid (UTC-format)

Forsta dagen av resan — om praktiskt mojligt

Sista dagen av resan — om praktiskt mojligt

Preliminért fiskeomrade (Lat/Lon, 1 minuts noggrannhet - om mojligt)
Viktigaste malart(er) for fisket (FAO:s artkod).

Landat tillstand per art (FAO:s artkod).

Landad (levande) vikt per art (kilo) for den landning som har
observerats.

Insamlingen av langdfrekvensdata, biologiska data och/eller mérkesaterfyndsdata bor folja
de standarder som beskrivs under E, F respektive I i denna bilaga, for de arter som
observerats under landningar eller nir ett fartyg ligger i hamn.

Delarna G (oavsiktlig fangst) och H (sérbara marina ekosystem) anses inte relevanta for
observerade landningar. De standarder som beskrivs under I (dterfunna méarken), J
(hierarkier) och K (kodspecifikationer) bor dock foljas i tillimpliga fall.

SV
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Fartygets identifiering:

BILAGA XI

Begiran om att anlopa en hamn

Fartveet IMO- Radio
Fartygets namn ﬂar ygets fartygsnum anrop  Distriktsbeteckning
age mer ssigna
Uppgifter for anlopsbegiran:
Planerad Hamn |Anlopningens [Beriknad Beriknad Innevarand
anlopshamn®  |stat indamal’ ankomstdag ankomsttid e datum
SPRFMO-forvaltade arter som medfors ombord:
FAO- [Produkte| Kilo totalt som | .. Mottagare av
o o . Miingd som ska
Art fingstomra ns medfors omlastas/landas omlastad/landad
de tillstand ombord méngd

Om inga SPRMFO-arter eller -fiskprodukter som hérrér fran sddana arter medfors ombord,

ange “noll”.

Uppgifter om relevant(a) fisketillstind:

bréanslepéfyllning.

Bor vara en utsedd hamn enligt SPRFMO:s hamnregister for t.ex.

T.ex. landning, omlastning, branslepafyllning.

27
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Identifikator

Utfardat av

Giltighet

Fiskeomrade(n)

Art(er)

?edskap

— Har en kopia av beséttningslistan bifogats? JA/NEJ

BILAGA XII

Sammanfattning av hamninspektionsresultat

Detaljerade uppgifter om inspektionen:

Inspektionsrapportens Huvudinspektorens

nummer namn

Hamnstat Inspektionsmyndighet

Inspektionshamn Anlopets dndamal

Startdatum for Starttid for

inspektionen inspektionen

Slutdatum for Sluttid for

inspektionen inspektionen

Forhandsanmélan Uppgifter i

mottagen? forhandsanmaélan
overensstammer med
inspektionen?

Fartygsuppgifter:

Fartygets namn Fartygets flagg

Fartygstyp IRCS

Distriktsbeteckning IMO-nummer

Fartygsagare

Fartygsoperator
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Fartygsbefdlhavare
(och nationalitet)

Fartygsombud

Finns VMS? VMS-typ
Uppgifter om relevant(a) fisketillstind:

Tillstandets identifiering Utféardat av

Giltighet Fiskeomraden

Art(er) Redskap®

Ar fartyget upptaget i Har det ett nuvarande
SPRFMO:s tillstand?

forteckning over fartyg

med tillstdnd?

SPRFMO-forvaltade arter som lossats (under detta hamnanlop):

Art(er) FAO-

fangstomrade

Produktens
tillstand

Deklarerad kvantitet
som lossats

Kvantitet
som lossats

SPRFMO-forvaltade arter som halls ombord:

Art(er) FAO-

faingstomrade

Produktens
tillstand

Deklarerad kvantitet
som halls ombord

Kvantitet
som halls ombord
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SPRFMO-forvaltade arter som mottagits vid omlastning (under detta

hamnanlop):
Art(er) FAO- Produktens | Deklarerad kvantitet | Kvantitet
fingstomride | tillstind som mottagits som mottagits

Granskningar och resultat:

Avdelning

Anmirkningar

Granskning av loggbdcker
och annan dokumentation

Typ av redskap ombord

Inspektorens (inspektorernas) beddmning

Uppenbara dvertrdadelser (med en hinvisning till relevanta réttsakter)

Befilhavarens kommentarer

Atgirder

Befilhavarens underskrift
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Inspektorens underskrift

SV

BILAGA VIII

Forteckning over ”andra utsatta arter”

Vetenskapligt namn |Svenskt namn|Trestillig bokstavskod
Carcharhinus longimanus|Arfenhaj OCS
Carcharodon carcharias |Vithaj WSH
Cetorhinus maximus Brugd BSK
Lamna nasus Habrand POR
Manta spp. Mantor MNT
Mobula spp. Djévulsrockor |RMV
Rhincodon typus Valhaj RHN
31
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